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Iktatószám: 1742072401 
 

A Nemzeti Adó- és Vámhivatal 

 

vámszakmai és nemzetközi elnökhelyettese által kiadott 3007/2024. útmutató 

 

az orosz–ukrán háború miatt Oroszországgal szemben elrendelt 14. uniós szankciós 

csomagról 

 
Az orosz–ukrán háború miatt az Európai Unió Tanácsa 2024. június 25-ei hatállyal elfogadta 
a tizennegyedik szankciós csomagot Oroszországgal szemben. A vámhatósági feladatellátást 
az ukrajnai helyzetet destabilizáló orosz intézkedések miatt hozott korlátozó intézkedésekről 
szóló 833/2014/EU rendelet (a továbbiakban: 833/2014/EU rendelet) módosításáról szóló 
2024/1745/EU tanácsi rendelet (a továbbiakban: 2024/1745/EU rendelet) szabályozza, az 
alábbiak szerint.  
 

1. A gyémántot és a gyémántot tartalmazó termékeket érintő tilalmak 

 

1. A 2024/1745/EU rendelet 1. cikk 12. pont a) pontja módosította a 833/2014/EU rendelet 
3p. cikk (4) bekezdését. Eszerint, 2024. szeptember 1-jétől tilos a 833/2014/EU rendelet 
XXXVIIIA. melléklet „A-B” részeiben szereplő áruk közvetlen vagy közvetett 
megvásárlása, behozatala vagy átadása, ha azokat harmadik országban dolgozták fel, és 
gyémántonként legalább 0,5 karát vagy 0,1 gramm súlyú, Oroszországból származó vagy 
onnan kivitt gyémántokból állnak. A 833/2014/EU rendelet XXXVIIIA. melléklet „C” 
részében szereplő, gyémántonként legalább 0,5 karát vagy 0,1 gramm súlyú, 
Oroszországból származó vagy onnan kivitt gyémántokat tartalmazó, harmadik országban 
feldolgozott termékeket érintő tilalom az Európai Unió működéséről szóló szerződés 
215. cikke alapján meghatározott időponttól alkalmazandó. A korábban hatályos 
rendelkezések alapján a tilalom vonatkozott a 833/2014/EU rendelet XXXVIIIA. 
mellékletének „A-C” részeiben szereplő, harmadik országban feldolgozott, 
Oroszországból származó vagy onnan exportált termékek Európai Unióba (a 
továbbiakban: EU) történő közvetlen vagy közvetett behozatalára, ha tömegük 
gyémántonként legalább 0,5 karát vagy 0,1 gramm. 

 
2. A 2024/1745/EU rendelet 1. cikk 12. pont b) alpontja módosította a 833/2014/EU 

rendelet 3p. cikk (8) bekezdését. Továbbra is érvényes azonban, hogy 
 

a) a 7102 31 00 és a 7102 10 00 KN-kódok alá sorolt, az EU-ba behozott termékeket a 
származásukat igazoló dokumentumokkal együtt haladéktalanul be kell mutatni 
ellenőrzésre a XXXVIIIB. mellékletben meghatározott belga székhelyű 
gyémántellenőrzési hatósághoz,  

b) az EU-ba belépés helye szerinti tagállamnak kell biztosítania, hogy az árukat 
benyújtsák a gyémántellenőrzési hatósághoz, 
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c) vizsgálat céljából árutovábbítás vámeljárás engedélyezhető, és ennek során az előírt 
ellenőrzéseket az áruk XXXVIIIB. melléklet szerinti hatósághoz érkezéséig fel kell 
függeszteni, és 

d) továbbra is az importőr felelős a termékek megfelelő szállításáért és a szállítás 
költségeinek megfizetéséért. 

 
3. Új elem, hogy nem kell benyújtani a származási igazolásokat a XXXVIIIB. melléklet 

szerinti gyémántellenőrzési hatósághoz, ha a termékek már átestek a (8) bekezdés szerinti 
ellenőrzésen, és ezt a szintén módosított (10) bekezdés szerinti nyomonkövethetőségen 
alapuló bizonyíték igazolja. Ilyen bizonyíték az a tanúsítvány is, amely igazolja, hogy a 
gyémántok kitermelésére, feldolgozására vagy előállítására nem Oroszországban került 
sor. 

 
4. A 2024/1745/EU rendelet 1. cikk 12. pont c) alpontja módosította a 833/2014/EU 

rendelet 3p. cikk (10) bekezdését. Nem változott, hogy a 3p. cikk (3)-(4) bekezdései 
szerinti esetekben az importőröknek a behozatal időpontjában igazolniuk kell a termékek 
harmadik országban feldolgozásához alapanyagként felhasznált termékek származási 
országát. Új elem, hogy 2025. március 1-jétől a XXXVIIIA. melléklet „A” részében 
szereplő termékek esetében a nyomonkövethetőségen alapuló bizonyítéknak tartalmaznia 
kell  egy megfelelőségi tanúsítványt, amely igazolja, hogy a gyémántokat nem 
Oroszországban bányászták, dolgozták fel vagy állították elő. A korábban hatályos 
szabályozás 2024. szeptember 1-jétől határozta meg a megfelelőségi tanúsítvány 
rendelkezésre állását. 

 
5. A 2024/1745/EU rendelet 1. cikk 12. pont d) alpontja a 833/2014/EU rendelet 3p. cikkét 

új (11)-(13) bekezdésekkel egészítette ki. A (11) bekezdés szerint a 833/2014/EU 
rendelet 3p. cikk (1), (3)-(4) bekezdéseiben meghatározott behozatali tilalmak nem 
alkalmazandók a XXXVIIIA. melléklet „A-C” részeiben szereplő termékekre, ha a 
termékek a tilalmak alkalmazásának időpontja előtt fizikailag az EU-ban voltak, majd 
ezután azokat más harmadik országba vitték ki. Az EU-ba behozatal időpontjában az 
importőröknek bizonyítékot kell szolgáltatniuk arról, hogy a termékek fizikailag az EU-
ban voltak, vagy be kell mutatniuk a XXXVIIIB. melléklet szerinti gyémántellenőrzési 
hatósági tanúsítványát – a benyújtott készletjelentés alapján –, amelyet az EU-ból kivitel 
előtt állítottak ki.  

 
6. Az új, (12) bekezdés szerint a 833/2014/EU rendelet (1), (3)-(4) bekezdéseiben foglalt 

tilalmak nem alkalmazandók a XXXVIIIA. melléklet „A-C” részeiben felsorolt 
termékekre, ha ezek a termékek a tilalmak alkalmazásának időpontja előtt fizikailag más 
harmadik országban voltak, azokat ilyen országban csiszolták vagy állították elő. Az EU-
ba behozatal időpontjában az importőröknek bizonyítékot kell szolgáltatniuk arról, hogy a 
termékeket első alkalommal a 7102 10 00, a 7102 31 00 és a 7104 21 00 KN-kódok alá 
tartozó termékekre vonatkozó tilalom alkalmazásának időpontja előtt hozták be a 
harmadik országba. A 7102 39 00 és a 7104 91 00 KN-kód alá tartozó termékeknél, 
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valamint a XXXVIIIA. melléklet „C” részében felsorolt termékeknél az importőröknek a 
behozatalkor azt kell bizonyítaniuk, hogy a termékek harmadik országban történő végső 
feldolgozására vagy gyártására a tilalom alkalmazásának időpontja előtt került sor, vagy a 
termékek feldolgozott vagy gyártott állapotban fizikailag a harmadik országban 
megtalálhatók voltak. 
 

7. Az új, (13) bekezdés szerint a 833/2014/EU rendelet 3p. cikk (4) bekezdésében előírt 
tilalom nem alkalmazandó a XXXVIIIA. melléklet „C” részében felsorolt, 2024. 
szeptember 1-je előtt gyártott termékekre, ha az említett termékeket más harmadik 
országból vagy területről ideiglenesen hozták be, vagy más harmadik országból vagy 
területről ideiglenes kivitelt követően hozták be, ha az említett termékeket az EU-ba 
belépéskor vagy az onnan kilépéskor ideiglenes behozatali, aktív feldolgozási, passzív 
feldolgozási vagy ideiglenes kiviteli vámeljárás alá vonták. 

 
2. A behozatali tilalmak változásai 

 
8. A 2024/1745/EU rendelet 1. cikk 8. pontja módosította a 833/2014/EU rendelet 3g. cikk 

(7) bekezdését. A módosított rendelkezés – amely lehetővé teszi az illetékes 
hatóságoknak a XVII. mellékletben szereplő vas- és acéltermékek behozatalának 
engedélyezését – szerint az import a polgári célú nukleáris felhasználás és együttműködés 
területén engedélyezhető. A korábban hatályos szövegben példálózva szerepelt a Paks II. 
beruházáshoz kapcsolódó szállítás, amelyet kiemeltek a 3g. cikk (7) bekezdéséből. 

 
9. A 2024/1745/EU rendelet 1. cikk 9. pont a) alpontja módosította a 833/2014/EU rendelet 

3i. cikk (3c) bekezdését. A módosított rendelkezés – amely lehetővé teszi az illetékes 
hatóságoknak a XXI. mellékletben szereplő, Oroszországnak jelentős bevételt generáló 
termékek behozatalának engedélyezését – szerint az import a polgári célú nukleáris 
felhasználás és együttműködés területén engedélyezhető. A korábban hatályos szövegben 
példálózva szerepelt a Paks II. beruházáshoz kapcsolódó szállítás, amelyet kiemeltek a 3i. 
cikk (3c) bekezdéséből.  

 
10. A 2024/1745/EU rendelet 1. cikk 9. pont b) alpontja hatályon kívül helyezte a 

833/2014/EU rendelet 3i. cikk (3ca) bekezdését, mivel a 833/2014/EU rendelet XXI. 
mellékletében szereplő, a 7205, 7408, 7604, 7605, 7607 és 7608 KN-kódok alá sorolt 
termékek behozatali tilalom alóli mentességét tartalmazó átmeneti rendelkezések 2024. 
március 20-án lejártak. 

 
11. A 2024/1745/EU rendelet 1. cikk 9. pont c) alpontja a 833/2014/EU rendelet 3i. cikkét új 

(3ce) és (3cf) bekezdésekkel egészítette ki. A (3ce) bekezdés alapján az illetékes 
hatóságok engedélyezhetik a 833/2014/EU rendelet XXI. mellékletében szereplő, a 8471, 
a 8523, a 8536 és a 9027 KN-kódok alá sorolt termékek behozatalát, amelyek – a tilalmak 
hatálybalépése előtt – fizikailag Oroszországban voltak. E termékek csak akkor 
importálhatók, ha orvostechnikai eszközök komponensei, és azokat hibás összetevők 
karbantartása, javítása vagy visszaküldése céljából hozzák be az EU területére. Az új 



4 
 

(3cf) bekezdés szerint a 2804 29 10 és a 2845 40 KN-kód alá sorolt termékeknél a 
behozatali tilalmak a 2024. június 25. előtt megkötött szerződésekre vagy az ilyen 
szerződések teljesítéséhez szükséges járulékos szerződések 2024. szeptember 26-ig 
teljesítésére nem alkalmazandók. 
 

12. A 2024/1745/EU rendelet 1. cikk 26. pont c) alpontja módosította a 833/2014/EU 
rendelet 12b. cikk (2) bekezdését. A módosított 12b. cikk (2) bekezdés szerint az illetékes 
hatóságok 2024. december 31-ig engedélyezhetik a 833/2014/EU rendelet XVII. és XXI. 
mellékleteiben felsorolt termékek, technológiák behozatalát vagy átadását, ha az 
feltétlenül szükséges az oroszországi piacról való kilépéshez vagy az oroszországi üzleti 
tevékenységek felszámolásához. Ez korábban 2024. június 30-ig volt engedélyezhető, 
melynek feltételeit a 12b. cikk (2) bekezdés a)-b) pontjai tartalmazzák. 

 
3. A kiviteli tilalmak változásai 

 
13. A 2024/1745/EU rendelet 1. cikk 2. pontja módosította a 833/2014/EU rendelet 2. cikk 

(4) bekezdését, illetve 3. pontja a 833/2014/EU rendelet 2a. cikk (4) bekezdését. A 
módosított rendelkezések – amelyek lehetővé teszik a hatáskörrel rendelkező 
hatóságoknak a kettős felhasználású és a VII. mellékletben szereplő termékek kivitelének 
engedélyezését – szerint az import a polgári célú nukleáris felhasználás és együttműködés 
területén engedélyezhető. A korábban hatályos szövegben példálózva szerepelt a Paks II. 
beruházáshoz kapcsolódó szállítás, amelyet kiemeltek a 2. cikk (4) és a 2a. cikk (4) 
bekezdéséből. 

 
14. A 2024/1745/EU rendelet 1. cikk 5. pontja a 833/2014/EU rendelet 3c. cikket új (6f) 

bekezdéssel egészítette ki. A (6f) bekezdés szerint az illetékes hatóságok engedélyezhetik 
a 833/2014/EU rendelet XI. melléklet „B” részében szereplő, 2024. június 25-től az 
Európai Unió területén található, a 9026 00 00 KN-kód alá tartozó termékek kivitelét a 
(6f) bekezdésben részletezett energiabiztonsági célokra. 

 
15. A 2024/1745/EU rendelet 1. cikk 10. pont a) alpontja hatályon kívül helyezte a 

833/2014/EU rendelet 3k. cikk (3aa) bekezdését, mivel a 833/2014/EU rendelet XXIIIA. 
mellékletében szereplő termékek kiviteli tilalom alóli mentességét tartalmazó átmeneti 
rendelkezések 2024. március 20-án lejártak.  

 
16. A 2024/1745/EU rendelet 1. cikk 10. pont b) alpontja módosította a 833/2014/EU 

rendelet 3k. cikk (5) bekezdés c) pontját. A módosított rendelkezés – amely lehetővé teszi 
az illetékes hatóságok számára a XXIII. mellékletben szereplő, az orosz ipari kapacitások 
fejlesztését biztosító termékek kivitelének engedélyezését – szerint az import a polgári 
célú nukleáris felhasználás és együttműködés területén engedélyezhető. A korábban 
hatályos szövegben példálózva szerepelt a Paks II. beruházáshoz kapcsolódó szállítás, 
amelyet kiemeltek a 3k. cikk (5) bekezdéséből.  
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17. A 2024/1745/EU rendelet 1. cikk 10. pont c) alpontja a 833/2014/EU rendelet 3k. cikkét 
új (3ad), (3ae) és (3af) bekezdésekkel egészítette ki, az alábbiak szerint: 

a) az új (3ad) bekezdés alapján a 833/2014/EU rendelet XXIIIC. mellékletében szereplő 
termékekre a 3k. cikk (1)-(2) bekezdése szerinti kiviteli tilalom és az Oroszország 
területén történő átszállítás tilalma a 2024. június 25. előtt megkötött szerződésekre 
vagy az ilyen szerződések teljesítéséhez szükséges járulékos szerződések 2024. 
szeptember 26-ig történő teljesítésére nem alkalmazandók. 

b) az új (3ae) bekezdése szerint a 2602 KN-kód alá sorolt áruknál a 3k. cikk (1)-(2) 
bekezdése szerinti kiviteli tilalom és az Oroszország területén történő átszállítás 
tilalma a 2024. június 25. előtt megkötött szerződésekre vagy az ilyen szerződések 
teljesítéséhez szükséges járulékos szerződések 2024. július 26-ig történő teljesítésére 
nem alkalmazandók. 

c) az új (3af) bekezdés szerint a 8481 80 és a 8708 99 KN-kódok alá sorolt áruknál a 3k. 
cikk (1)-(2) bekezdése szerinti kiviteli tilalom és az Oroszország területén történő 
átszállítás tilalma a 2024. június 25. előtt megkötött szerződésekre vagy az ilyen 
szerződések teljesítéséhez szükséges járulékos szerződések 2024. december 26-ig 
történő teljesítésére nem alkalmazandók. 

 
18. A 2024/1745/EU rendelet 1. cikk 10. pont d) alpontja a 833/2014/EU rendelet 3k. cikkét 

új (4a) bekezdésssel egészítette ki. Az új rendelkezés szerint a XXIII. mellékletben 
szereplő áruk nem katonai felhasználásra és végfelhasználásra kivitelekor, eladásakor, 
átadásakor a 3k. cikk (1)-(2) bekezdése szerinti kiviteli és az Oroszország területén 
történő átszállítás tilalma nem alkalmazandó, ha azokat a (4a) bekezdésben részletezett 
egészségügyi szükséghelyzet kezelésére szánják. 

 
19. A 2024/1745/EU rendelet 1. cikk 10. pont e) alpontja a 833/2014/EU rendelet 3k. cikkét 

új (5d) és (5e) bekezdésekkel egészítette ki. Az új (5d) bekezdés szerint a tagállami 
illetékes hatóságok meghatározott feltételekkel engedélyezhetik a XXIII. mellékletben 
szereplő, a 3917, a 8421, a 8471, a 8523, a 8536 és a 8544 KN-kódok alá sorolt termékek 
kivitelét, eladását, átadását, ha megállpították, hogy az ilyen termékek orvostechnikai 
eszközök  karbantartásához vagy javításához szükségesek. Az új (5e) bekezdés szerint a 
tagállami illetékes hatóságok meghatározott feltételekkel engedélyezhetik a XXIII. 
mellékletben szereplő, 2024. június 25-től fizikailag az EU területén található, a 8414 90 
és a 9026 KN-kódok alá tartozó áruk kivitelét, eladását, átadását az (5e) bekezdésben 
részletezett energiabiztonsági célokra. 

 

20. A 2024/1745/EU rendelet 1. cikk 10. pont f) alpontja módosította a 833/2014/EU rendelet 
3k. cikk (5a) bekezdését. A módosított (5a) bekezdés szerint a tagállami illetékes 
hatóságok meghatározott feltételekkel engedélyezhetik az alábbi termékek kivitelét, 
eladását, átadását, ha megállapították, hogy az ilyen termékek Oroszországban 
természetes személyek személyes használatát szolgálják: 

a) a 8417 20 KN-kód alá tartozó termékek, 
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b) a 8481 80 KN-kód alá tartozó csapok, csapszerelvények és szelepek, amelyeket 
vízvezeték-szerelési, fűtési, szellőztető vagy légkondicionáló rendszerekhez terveztek, 

c) a 7411 vagy a 7412 KN-kód alá tartozó rézcsövek és szerelvényeik, amelyek belső 
átmérője legfeljebb 50 mm. 

 

21. A 2024/1745/EU rendelet 1. cikk 10. pont g) alpontja a 833/2014/EU rendelet 3k. cikkét 
új (5aa) bekezdésssel egészítette ki. Az (5aa) bekezdés szerint a tagállami illetékes 
hatóságok meghatározott feltételekkel engedélyezhetik a 3917 10 KN-kód alá tartozó 
áruk kivitelét, eladását, átadását, ha megállapították, hogy a szállítás szigorúan emberi 
fogyasztásra szánt élelmiszerek oroszországi előállítása céljából történik. 

 

22. A 2024/1745/EU rendelet 1. cikk 26. pont a) alpontja módosította a 833/2014/EU 
rendelet 12b. cikk (1) bekezdés bevezető szövegrészét. Eszerint az illetékes hatóságok 
2024. december 31-ig engedélyezhetik a 833/2014/EU rendelet II., VII., X., XI., XVI., 
XVIII., XX. és XXIII. mellékleteiben, valamint a 2021/821/EU rendelet I. mellékletében 
szereplő kettős felhasználású termékek eladását, átadását, továbbá ezekkel kapcsolatos 
szellemi tulajdonjogok vagy üzleti titkok oroszországi természetes vagy jogi személy, 
szervezet, szerv részére vagy oroszországi felhasználásra történő eladását, licenciába 
adását vagy átadását. Korábban ezt 2024. június 30-ig engedélyezhették, melynek 
feltételeit a 12b. cikk (1) bekezdés a)-c) pontjai tartalmazzák. 

 

23. A 2024/1745/EU rendelet 1. cikk 26. pont b) alpontja módosította a 833/2014/EU 
rendelet 12b. cikk (1a) bekezdését. A módosított 12b. cikk (1a) bekezdés szerint az 
illetékes hatóságok 2024. december 31-ig engedélyezhetik a 833/2014/EU rendelet II. 
mellékletében szereplő termékek, technológiák eladását vagy átadását, ha az feltétlenül 
szükséges egy tagállam joga szerint oroszországi jogi személy, szervezet, szerv 
részvételével 2022. február 24. előtt bejegyzett vagy létrehozott, Oroszország és 
harmadik országok közötti gázvezeték-infrastruktúrát üzemeltető közös vállalatból 
kilépéshez. Ezt korábban 2024. szeptember 30-ig engedélyezhették.  

 
4. A behozatali és kiviteli tilalmakat egyaránt érintő változások 

 

24. A 2024/1745/EU rendelet 1. cikk 13. pontja a 833/2014/EU rendeletet új 3s., 3t., 3u. és 
3v. cikkekkel egészítette ki. A 3s. cikk (1) bekezdés b)-c) pontjai alapján tilos a 
833/2014/EU rendelet XLII. mellékletében név szerint szereplő – a 3s. cikk (2) bekezdése 
alapján az orosz védelmi, biztonsági ágazatban használt áruk vagy a kőolajtermékek és az 
Ukrajna destabilizálására felhasználható termékek szállítására alkalmas – hajók 
behozatala, megvásárlása, átadása, eladása és kivitele. A tilalmak a 3s. cikk (3) 
bekezdésében részletezett biztonsági, humanitárius, egészségügyi vagy környezetvédelmi 
okok esetén nem alkalmazandók.  
 

25. Az új 3t. cikk (1) bekezdése alapján tilos a cseppfolyósítottföldgáz-projektekhez, 
üzemekhez felhasználható áruk közvetlenül vagy közvetve oroszországi felhasználásra 
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eladása, átadása vagy kivitele. A 3t. cikk (3) bekezdése alapján a tilalom a 2024. június 
25. előtt kötött szerződésekre vagy az ilyen szerződések teljesítéséhez szükséges 
járulékos szerződések 2024. szeptember 26-ig teljesítésére nem alkalmazandó. Az új 3u. 
cikk (1) bekezdése alapján tilos a 2711 11 00 KN-kód alá sorolt orosz származású vagy 
feladású cseppfolyósított földgáz összekapcsolt földgázrendszerhez nem kapcsolódó, az 
EU-ban található cseppfolyósítottföldgáz-terminálokon keresztüli megvásárlása, 
behozatala vagy átadása. A 3u. cikk (3) bekezdése szerint a tilalom nem alkalmazandó a 
2024. június 25. előtt kötött szerződésekre vagy az ilyen szerződések teljesítéséhez 
szükséges járulékos szerződések 2024. július 26-ig teljesítésére. 

 

26. Az új 3v. cikk (1) bekezdése szerint tilos az ukrajnai kulturális javak közvetlen vagy 
közvetve történő megvásárlása, behozatala, átadása, eladása vagy kivitele, ha észszerűen 
feltételezhető, hogy ezeket a tulajdonosuk beleegyezése nélkül vagy jogellenesen vitték 
ki Ukrajnából. A 3v. cikk (3) bekezdése alapján a tilalom nem alkalmazandó, ha 
bizonyítják azt, hogy a tárgyakat 2014. március 1-je előtt vitték ki Ukrajnából, vagy 
azokat biztonságosan visszajuttatják Ukrajnába tulajdonosaiknak. 

 

 
5. Az egyes áruk oroszországi újrakiviteli tilalmának változásai 

 
27. A 2024/1745/EU rendelet 1. cikk 27. pontja módosította a 833/2014/EU rendelet teljes 

12g. cikkét. A 12g. cikk (1) bekezdésében korábban a „jellemzően magas prioritást 
jelentő áruk” elnevezés „közös magas prioritású termékek”-re módosult. Ezen kívül az 
exportőr kötelezettségeit szigorították, mivel 2024. március 20-től a szerződésekben meg 
kell tiltaniuk az orosz rendeltetésű újrakiviteleket, míg a korábban hatályos 
szabályozásban a „megtiltják” szöveg szerepelt. 

 
28. Változtak a 833/2014/EU rendelet 12g. cikk (1) bekezdésében szereplő korlátozások alóli 

mentesség szabályai. A módosított 12g. cikk (2) bekezdés a)-b) pontjai és új (2a) 
bekezdése alapján az Oroszországba történő újrakiviteli tilalom az alábbi esetekben nem 
alkalmazandó: 

a) a 8457 10, a 8458 11, a 8458 91, a 8459 61, a 8466 93 KN-kód alá tartozó, a 
XL. mellékletben felsorolt termékekkel kapcsolatos szerződések teljesítésére, 

b) a 2023. december 19. előtt megkötött, és az a) pontban említett termékektől eltérő 
termékekkel kapcsolatos szerződések teljesítésére 2025. január 1-jéig vagy a 
lejáratukig, attól függően, hogy melyik a korábbi időpont, 

c) a harmadik országbeli hatósággal vagy nemzetközi szervezettel kötött közbeszerzési 
szerződésekre. 

 
29. A 12g. cikk új (2b) bekezdése alapján az exportőröknek tájékoztatniuk kell a lakóhelyük 

vagy letelepedési helyük szerint illetékes hatóságokat minden olyan, általuk kötött 
közbeszerzési szerződésről, amely részesült a (2a) bekezdés szerinti mentességből, a 
szerződés megkötésétől számított két héten belül.  
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30. Szigorították a 12g. cikk (3) bekezdésében szereplő, a harmadik országos partnerekkel 

kötött szerződések tartalmát, a jogorvoslat meghatározásának kötelezettségét.  A 12g. 
cikk pontosított (3) bekezdése szerint az exportőröknek „biztosítaniuk kell”, hogy a 
harmadik országos partnerrel kötött szerződés jogorvoslati lehetőségeket tartalmazzon a 
szerződésszegések esetére, míg a korábbi szöveg szerint az exportőrök csak „biztosítják” 
azt a harmadik országbeli partnerrel kötött megállapodásban. Nem változott, hogy a 
harmadik országbeli partner szerződésszegésekor az exportőröknek tájékoztatniuk kell a 
lakóhely vagy letelepedési hely szerinti illetékes hatóságokat a 12g. cikk (4) bekezdése 
szerint. 

 
6. A közös magas prioritású termékek kivitelét érintő változások 

 
31. A 2024/1745/EU rendelet 1. cikk 28. pontja a 833/2014/EU rendeletet új 12gb. cikkel 

egészítette ki. Az új 12gb. cikk (1) bekezdése szerint a 833/2014/EU rendelet 
XL. mellékletében szereplő közös magas prioritású termékeket eladó, átadó vagy 
exportáló EU-s gazdasági szereplőknek – természetes és jogi személyek, szervezetek, 
szervek – 2024. december 26-tól megfelelő és dokumentált intézkedéseket – ezen belül 
különösen a kockázatelemzést – kell tenniük a termékkör oroszországi vagy oroszországi 
felhasználású kivitelének megakadályozása érdekében. Az előírt intézkedéseket a 12gb. 
cikk (1) bekezdés a)-c) pontjai tartalmazzák.  
 

32. A 12gb, cikk (2) bekezdése alapján az előírásokat nem kell alkalmazni azon természetes 
és jogi személyekre, szervezetekre és szervekre, akik csak az EU-n belül vagy a 
833/2014/EU rendelet VIII. mellékletében felsorolt harmadik országoknak adnak el vagy 
adnak át közös magas prioritású termékeket.   

 
33. Az új 12gb. cikk (3) bekezdése szerint a gazdasági szereplőknek 2024. december 26-tól 

gondoskodniuk kell arról, hogy a közös magas prioritású termékeket eladó, átadó vagy 
exportáló, harmadik országban található vállalkozása – mely felett irányítási vagy 
tulajdonosi jogot gyakorol – is végrehajtsa az (1) bekezdésben foglalt rendelkezéseket. 
Az új 12 gb. cikk (4) bekezdése szerint ezt az előírást nem kell alkalmazni, ha valamely 
EU-s gazdálkodó rajta kívül álló okból nem képes ellenőrzést gyakorolni a tulajdonában 
lévő vállalkozás felett. 
 

7. A Paks II. beruházást érintő változások 

 
34. A 2024/1475/EU rendelet 29. cikke új 12h. cikkel egészítette ki a 833/2014/EU 

rendeletet. A 12h. cikk alapján a tilalmak nem alkalmazandók a polgári célú nukleáris 
képességekhez köthető tevékenységekre – például karbantartás,  fűtőanyag-ellátás, 
tervezés, építés –, de csak akkor, ha az EU-s gazdasági szereplők – természetes és jogi 
személyek, szervezetek és szervek – ezt a tevékenységet a megkezdését követő két héten 
belül bejelentik a lakóhelyük, elhelyezkedésük, letelepedésük vagy bejegyzésük szerinti 
tagállam illetékes hatóságának – Magyarországon: Budapest Főváros Kormányhivatala. 
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Ezzel az építéshez felhasznált áruk, berendezések behozatalához nem lesz szükség külön 
engedélyre, ugyanakkor a kettős felhasználású termékek és radioaktív anyagok továbbra 
is engedélykötelesek.  

 
8. A EU-s gazdasági szereplők kötelezettségeit és a szankciósértést érintő változások 

 

35. A 2024/1745/EU rendelet 1. cikk 22. pontja a 833/2014/EU rendeletet új 8a. cikkel 
egészítette ki. A 8a. cikk szerint az EU-s gazdasági szereplőknek – természetes és jogi 
személyek, szervezetek és szervek – minden erőfeszítést meg kell tenniük annak 
érdekében, hogy a tulajdonukban álló vagy általuk irányított, EU-n kívül letelepedett jogi 
személyek, szervezetek vagy szervek ne vegyenek részt olyan tevékenységekben, 
amelyek aláássák az előírt korlátozásokat. 

 
36. A 2024/1745/EU rendelet 1. cikk 25. pontja módosította a 833/2014/EU rendelet 12. 

cikkét. A módosított 12. cikk szerint a tilalmak tudatos és szándékos kijátszása mellett 
szankciósértés a részvétel a tilalmak megkerülésében, akkor is, ha az érintettek e célokat 
vagy hatásokat nem szándékosan kívánják elérni, de tudatában vannak, hogy 
cselekményüknek lehet ez a célja vagy hatása, és ennek lehetőségét elfogadják. A 
módosítással egyenes szándék hiányában is megállapítható a szankciósértés – nemzetközi 
gazdasági tilalom megszegése bűncselekmény – elkövetésének gyanúja. 

 
9. A szellemi tulajdonjogokat érintő változások 

 
37. A 21. pontban írtak mellett, a 2024/1745/EU rendelet 1. cikk 28. pontja a 833/2014/EU 

rendeletet új 12ga. cikkel egészítette ki. A 12ga. cikk (1) bekezdése szerint a 
833/2014/EU rendelet XL. mellékletében szereplő termékekkel kapcsolatos szellemi 
tulajdonjogok vagy üzleti titkok eladása, licenciába adása vagy átadása során a 
természetes és jogi személyeknek, szervezeteknek és szerveknek 2024. december 26-tól 
szerződésben meg kell tiltaniuk harmadik országbeli partnereik számára, illetve őket arra 
kell kötelezniük, hogy tiltsák meg az ilyen szellemi tulajdonjogok vagy üzleti titkok 
lehetséges allicencia-tulajdonosainak az ilyen szellemi tulajdonjogoknak, üzleti titkoknak 
vagy egyéb információknak a XL. mellékletében felsorolt termékekkel kapcsolatos 
felhasználását, amelyeket közvetlenül vagy közvetve Oroszországba eladásra, átadásra 
vagy kivitelre, vagy oroszországi felhasználásra szánnak.  
 

38. Az új 12ga. cikk (2) bekezdése szerint a korlátozások nem alkalmazandók a 2024. június 
25. előtt kötött szerződések 2025. június 26-ig történő teljesítésére vagy lejáratukig, attól 
függően, hogy melyik a korábbi időpont. Az új 12ga. cikk (3) bekezdése alapján a 12ga. 
cikk (1) bekezdése szerinti természetes és jogi személyeknek, szervezeteknek és 
szerveknek biztosítaniuk kell, hogy a harmadik országos partnerrel kötött szerződés 
jogorvoslati lehetőségeket tartalmazzon a szerződésszegések esetére.  Az új 12ga. cikk 
(4) bekezdése alapján a harmadik országbeli partner szerződésszegésekor az 
exportőröknek tájékoztatniuk kell a lakóhely vagy letelepedési hely szerinti illetékes 
hatóságokat. 
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10. A tilalmazott termékeket és orosz entitásokat érintő változások 

 
39. A 2024/1745/EU rendelet (1. cikk 30. pont) I. melléklete módosította a 833/2014/EU 

rendelet IV. mellékletét, ezzel  a kiviteli és behozatali tilalmakkal érintett orosz és 
harmadik országos entitások – természetes vagy jogi személyek, szervezetek és szervek 
jegyzéke – bővült. A IV. melléklet strukturális felépítése szintén módosult, a melléklet 
tartalmazza az érintett entitások elérhető elnevezéseit, azonosító adatait és jegyzékbe 
vételük időpontját. 
 

40. A 2024/1745/EU rendelet (1. cikk 31. pont) II. melléklete módosította a 833/2014/EU 
rendelet VII. mellékletét, ezzel a kiviteli tilalom alá tartozó termékek – amelyek 
hozzájárulhatnak Oroszország katonai és technológiai megerősítéséhez vagy a védelmi és 
biztonsági ágazat fejlesztéséhez – köre bővült. A VII. melléklet „A” részében a kizárólag 
áruleírás szerint feltüntetett minden termékkategóriát (I-X.) érinti a változás, ezen belül 
az elektronika, számítógépek, távközlés, információbiztonság, szenzorok és lézerek, 
navigáció és repülőelektronika, tengerészet, légtér- és hajtórendszerek, vegyes termékek, 
különleges anyagok és kapcsolódó berendezések, valamint az anyagfeldolgozás területeit. 
Ezen kívül a VII. melléklet „B” része új, 10. „különféle” elnevezésű kategóriával bővült, 
amelyben a repülőgép, helikopter és pilóta nélküli légi jármű alkatrészei szerepelnek. 
Továbbá a VII. melléklet „B” részében a 4-5. kategóriák újabb, vámtarifaszám szerint 
azonosítható termékekkel – mikrohullámú erősítő, digitális repülésiadat-rögzítő, 
antennaerősítő, más numerikus vezérlésű eszterga és marógép – egészültek ki. 

 
41. A 2023/2878/EU rendelet (1. cikk 32. pont) III. melléklete módosította a 833/2014/EU 

rendelet VIII. mellékletét, amelyben a 833/2014/EU rendelet 12g. cikke alapján az 
Oroszországba történő újrakiviteli tilalomra vonatkozó kötelezettségek (5. cím) alól 
mentes harmadik országok listája szerepel. Az előírások alóli mentességet kiterjesztették 
Liechtensteinre és Izlandra is. 

 
42. A 2024/1745/EU rendelet (1. cikk 33. pont) IV. melléklete módosította a 833/2014/EU 

rendelet XXI. mellékletét. A XXI. mellékletben vámtarifaszám szerint szereplő, 
behozatali tilalom alá tartozó termékek – amelyek jelentős bevételeket generálnak 
Oroszországnak, és ezáltal lehetővé teszik számára az ukrajnai helyzetet destabilizáló 
intézkedéseket – köre kiegészült a héliummal és a hélium-3 izotóppal. 

43. A 2024/1745/EU rendelet (1. cikk 34. pont) V. melléklete módosította a 833/2014/EU 
rendelet XXIII. mellékletét. A módosítással a XXIII. mellékletben vámtarifaszám szerint 
szereplő, kiviteli tilalom alá tartozó termékek – amelyek hozzájárulhatnak Oroszország 
ipari kapacitásainak fejlesztéséhez – köre módosult. A XXIII. melléklet többek között az 
alábbi termékekkel egészül ki: mangánérc és mangánból készített áruk, ritkaföldfémek, 
vegyipari termékek – például karboxiamid vagy nitril-funkciós vegyületek, laktámok, 
heterociklikus vegyületek–, műanyag termékek – poliacetálok, más poliéterek –, egyéb 
készülékek és gépek – például szórópisztoly, homok- és gőzszóró, számoló- és 
könyvelőgépek, pénztárgépek –, elektronikus berendezések – például hordozható lámpa, 
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mikrofon, hangszóró, hang- és videofelvevő készülék, elektromos áramkör –, vasúti és 
közúti járművek, ezek alkatrészei – vasúti mozdony, szervizkocsi, közúti vontató, önjáró 
üzemi targonca, pótkocsi. Továbbá több terméket kizárólag KN-kód szinten tartalmaz a 
XXIII. melléklet. 

 
44. A 2024/1745/EU rendelet (1. cikk 35. pont) VI. melléklete a 833/2014/EU rendeletet új 

XXIIIC. melléklettel egészítette ki. A XXIIIC. mellékletben vámtarifaszám szerint 
szerepelnek azok a termékek, amelyek kivitele a 16. pont a) alpontban említett átmeneti 
rendelkezések időtartama alatt nem tilalmazott. Ide tartoznak többek között az alábbi 
termékek: vegyipari termékek – például ammónium-klorid, hidrogén-fluorid, ecetsav –, 
műanyag termékek – polipropilén, poliészterből vagy polimerből készült lap, lemez, fólia 
–, egyéb gépek és készülékek – például belső égésű motor, szórógép, emelő –, 
elektronikus berendezések és alkatrészek – például távbeszélőkészülék, kijelzőmodul, 
kapcsoló, relé, kondenzátor –, vasúti és közúti járművek, alkatrészeik – például mozdony, 
konténer, önjáró jármű, vontató. 
 

45. A 2024/1745/EU rendelet (1. cikk 37. pont) VIII. melléklete módosította a 833/2014/EU 
rendelet XXXVI. mellékletét. A XXXVI. mellékletben az úgynevezett vas- és 
acéltermék-partnerországok listája szerepel, mely Liechtensteinnel bővült. A 
Liechtensteinből 2024. június 25-től érkező, a 833/2014/EU rendelet XVII. mellékletében 
szereplő vas- és acéltermékeknél nem kell benyújtani az alapanyag feldolgozásáról  – a 
833/2014/EU rendelet 3g. cikk (1) bekezdés d) pontja szerinti – a származást igazoló 
bizonyítékokat. 

 
46. A 2024/1745/EU rendelet (1. cikk 38. pont)  IX. melléklete módosította a 833/2014/EU 

rendeletet XL. mellékletét. A XL. mellékletben a 833/2014/EU rendelet 12g. cikk (1) 
bekezdése szerinti, vámtarifaszám szerint felsorolt áruk és technológiák szerepelnek, 
amelyek harmadik országba történő kivitelekor, értékesítésekor, átadásakor az 
exportőröknek fő szabályként 2024. március 20-tól szerződésben kell megtiltaniuk az 
Oroszországba irányuló és az oroszországi felhasználású újrakivitelt. Két változás történt: 
a XL. mellékletben már vámtarifaszám szerinti sorrendben szerepelnek az áruk, illetve a 
melléklet kibővült egyéb gépekkel – például megmunkálóközpont, eszterga, marógép.  

 
47. A 2024/1745/EU rendelet (1. cikk 39. pont) X. melléklete a 833/2014/EU rendeletet új 

XLII. melléklettel egészítette ki. Az új XLII. mellékletben név, IMO-szám 
(hajóazonosító), jegyzékbe való felvétel indokai és a tilalom alkalmazásának 
kezdőidőpontja szerint szerepelnek – az orosz védelmi, biztonsági ágazatban használt 
áruk vagy a kőolajtermékek és az Ukrajna destabilizálására felhasználható termékek 
szállítására alkalmas – hajók, amelyek behozatala és kivitele tilos. 

 
48. A 2024/1745/EU rendelet 1. cikk 43. pontja a 833/2014/EU rendelet XXIIIA. mellékletét 

(a 14. pont alapján az abban felsorolt termékek kiviteli tilalom alóli mentessége 2024. 
március 20-án lejárt) hatályon kívül helyezte. 
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11.  TARIC-intézkedések és igazoláskódok 

 
49. A 2024/1745/EU rendelettel módosított 833/2014/EU rendelet és annak kiegészített 

mellékletei esetében elrendelt korlátozásokat és tilalmakat definiáló TARIC-intézkedések 
és igazoláskódok – az 1. címben foglalt kivételével – bekerültek a TARIC3_HU- és az 
ETR-adatbázisba. A TARIC-igazoláskódok a 2-4. címekben részletezett feltételek –
 felhasználási célok, alkalmazhatóságra vonatkozó határidők– szerint alkalmazandók. 

 
50. Ha a 833/2014/EU rendelet módosított 3p. cikk (4), (8) és (10), illetve új (11)-(13) 

bekezdései alapján a 833/2014/EU rendelet XXXVIIIA. mellékletében szereplő termékek 
1-6. pontjai szerinti behozatala nem tilalmazott vagy engedélyezhető, a vám-
árunyilatkozatokon az alábbi igazoláskódok valamelyikét kell szerepeltetni: 

a) Y705: 1,0-karátnál kisebb tömegű gyémántok, 

b) Y709: Az Európai Unióba történő első behozatal időpontjának igazolása, 

c) Y710: A harmadik országba történő első behozatal időpontjának igazolása, 

d) Y711: A harmadik országban történő végső feldolgozás vagy gyártás időpontjának 
igazolása, 

e) Y712: A 833/2014/EU tanácsi rendelet 3p. cikkének (4) bekezdésében meghatározott 
tilalmak nem alkalmazandók (lásd a 3p. cikkének (13) bekezdésében foglalt 
kivételeket), 

f) Y859: Az EU vámuniójának területére beléptetett és a vámhatóságoknak a jelen 
szankció hatálybalépése vagy alkalmazhatóságának időpontja előtt bemutatott áruk, 
attól függően, hogy melyik a későbbi időpont (lásd a 833/2014/EU rendelet 12e. 
cikkét), 

g) L147: A termék harmadik országban történő feldolgozásához alapanyagként 
felhasznált gyémántok vagy gyémántot tartalmazó termékek származási országának 
igazolása (a 833/2014/EU tanácsi rendelet 3p. cikkének (10) bekezdése), 

h) C101: A 833/2014/EU tanácsi rendelet XXXVIIIB. mellékletében meghatározott 
hatóság által kiállított, benyújtott készletnyilatkozaton alapuló tanúsítvány. 

 
51. Ha a 833/2014/EU rendelet 3i. cikkének új (3ce) és (3cf) bekezdései alapján a 

833/2014/EU rendelet XXI. mellékletében szereplő 8471, 8523, 8536 és 9027, illetve 
2804 29 10 és 2845 40 KN-kódok alá tartozó termékek 10. pont szerint megvalósuló 
behozatala nem tilalmazott, a vám-árunyilatkozatokon az alábbi igazoláskódok 
valamelyikét kell szerepeltetni: 

a) L148: Behozatali engedély a 833/2014/EU tanácsi rendelet 3i. cikke (3ce) bekezdése 
alapján, 

b) Y706: A 833/2014/EU tanácsi rendelet 3i. cikkének (1) bekezdésében meghatározott 
tilalmak nem alkalmazandók (lásd a 3i. cikk (3cf) bekezdésében foglalt szerződéses 
kivételeket). 
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52. Ha a 833/2014/EU rendelet módosított 12b. cikk (2) bekezdése alapján a 833/2014/EU 
rendelet XVII. és XXI. mellékleteiben szereplő termékek 11. pont szerint megvalósuló 
behozatala engedélyezhető, a vám-árunyilatkozatokon az alábbi igazoláskódot kell 
szerepeltetni: 

a) L143: Behozatali engedély a 833/2014/EU tanácsi rendelet 12 b. cikkének (2) 
bekezdése alapján. 

 
53. Ha a 833/2014/EU rendelet 3c. cikk új (6f) bekezdése alapján a 833/2014/EU rendelet XI. 

mellékletében szereplő 9026 00 00 KN-kód alá sorolt termékek 13. pont szerint 
megvalósuló kivitele engedélyezhető, a vám-árunyilatkozatokon az alábbi igazoláskódot 
kell szerepeltetni: 

a) X841: Kiviteli engedély a 833/2014/EU tanácsi rendelet 3c. cikkének (6f) bekezdése 
alapján. 

 
54. Ha a 833/2014/EU rendelet 3k. cikk új (3ad), (3ae) és (3af) bekezdései alapján a 

833/2014/EU rendelet XXIIIC. mellékletben felsorolt termékek 16. pont szerinti kivitele 
nem tilalmazott, a vám-árunyilatkozatokon az alábbi igazoláskódok valamelyikét kell 
szerepeltetni: 

e) Y707: A 833/2014/EU tanácsi rendelet 3k. cikkének (1) bekezdésében meghatározott 
tilalmak nem alkalmazandók (lásd a 3k. cikk (3ad) bekezdésében foglalt szerződéses 
kivételeket, 

f) Y741: A 833/2014/EU tanácsi rendelet 3k. cikkének (1) bekezdésében meghatározott 
tilalmak nem alkalmazandók (lásd a 3k. cikk (3ae) bekezdésében foglalt szerződéses 
kivételeket, 

g) Y742: A 33/2014/EU tanácsi rendelet 3k. cikkének (1) bekezdésében meghatározott 
tilalmak nem alkalmazandók (lásd a 3k. cikk (3af) bekezdésében foglalt szerződéses 
kivételeket. 
 

55. Ha a 833/2014/EU rendelet 3k. cikk új (4a) bekezdése alapján a 833/2014/EU rendelet 
XXIII. mellékletében felsorolt termékek 17. pont szerinti kivitele nem tilalmazott, a vám-
árunyilatkozatokon az alábbi igazoláskódot kell szerepeltetni: 

a) Y708: A 833/2014/EU tanácsi rendelet 3k. cikkének (1) bekezdésében meghatározott 
tilalmak nem alkalmazandók (lásd a 3k. cikk (4a) bekezdésében foglalt kivételeket). 

 
56. Ha a 833/2014/EU rendelet 3k. cikk új (5d) és (5e) bekezdései alapján a 833/2014/EU 

rendelet XXIII. mellékletben felsorolt, a 3917, a 8421, a 8471, a 8523, a 8536 és a 8544 
KN-kódok alá tartozó termékek 18. pont szerinti kivitele engedélyezhető, a vám-
árunyilatkozatokon az alábbi igazoláskódok valamelyikét kell szerepeltetni: 

a) X843: Exportengedély az (EU) 833/2014 tanácsi rendelet 3k. 5d cikke értelmében, 

b) X852: Exportengedély az (EU) 833/2014 tanácsi rendelet 3k.5e cikke értelmében. 
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57. Ha a 833/2014/EU rendelet 3k. cikk új (5aa) bekezdése alapján a 833/2014/EU rendelet 
XXIII. mellékletében felsorolt termékek 20. pont szerinti kivitele engedélyezhető, a vám-
árunyilatkozatokon az alábbi igazoláskódot kell szerepeltetni: 

a) X853: Exportengedély az (EU) 833/2014 tanácsi rendelet 3k.5aa. cikke értelmében. 
 
58. Ha a 833/2014/EU rendelet új 3t. cikk (3) bekezdése alapján a cseppfolyósítottföldgáz-

projektekhez, üzemekhez felhasználható áruk 24. pont szerinti kivitele nem tilalmazott, a 
vám-árunyilatkozatokon az alábbi igazoláskódot kell szerepeltetni: 

a) Y717: A 833/2014/EU tanácsi rendelet 3t cikkének (1) bekezdésében, (2) 
bekezdésében meghatározott tilalmak nem alkalmazandók (lásd a 3t cikkének (3) 
bekezdésében foglalt kivételeket). 

 
59. Ha a 833/2014/EU rendelet új 3u. cikk (1) bekezdése alapján a 2711 11 00 KN-kód alá 

tartozó csppfolyósított földgáz 24. pont szerinti behozatala nem tilalmazott, a vám-
árunyilatkozatokon az alábbi igazoláskódok valamelyikét kell szerepeltetni: 

b) Y713: Az európai gázhálózathoz csatlakoztatott uniós terminálokon keresztül 
importált áruk, 

c) Y714: A 833/2014/EU tanácsi rendelet 3u. cikkének (1) bekezdésében meghatározott 
tilalmak nem alkalmazandók (lásd a 3u. cikkének (3) bekezdésében foglalt kivételeket. 
 

60. Ha a 833/2014/EU rendelet új 3v. cikk (3) bekezdése alapján az ukrajnai kulturális javak 
behozatala a 25. pont szerinti nem tilalmazott, a vám-árunyilatkozatokon az alábbi 
igazoláskódok valamelyikét kell szerepeltetni: 

a) Y715: Ukrajnából 2014. március 1. előtt exportált áruk, 

b) Y879: A 833/2014/EU rendelet 3v. cikkének (1) bekezdésében meghatározott tilalmak 
által érintett áruktól eltérő áruk. 

 
12. Záró rendelkezések 

 
61. Az útmutató a kiadmányozás napjától érvényes. 

 
62. A 2024. június 24-én megjelent 2024/1745/EU rendelet az alábbi linken elérhető: 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=OJ:L_202401745 
 
63. A Hivatalos Lapban az Oroszországgal szembeni további szankciós rendeleteket és 

határozatokat módosító jogszabályok, illetve a 2024/1745/EU rendeletben szereplő 
pénzügyi és vagyoni jellegű korlátozásokat módosító rendelkezések is szerepelnek, 
amelyek nem érintik a vámhatósági ellenőrzéseket. 

 
 

 

Budapest, 2024. július 12.  
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 Dr. Bakai Kristóf Péter 

pénzügyőr dandártábornok 

 

 


